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1. ZAFHIAHEHZ DASAR-DASAR VISA CHINA

1.1 Fr4g A RILAE I8 A\ 38 Undang-undang Pentadbiran Imigresen Republik Rakyat China

HSChi Versi Bahasa China:  http://www.gov.cn/flfg/2012-06/30/content_2174944.htm
FL3ChR Versi Bahasa Inggeris: http://english.gov.cn/archive/laws_regulations/2014/09/22/content_281474988553532.htm

12 R EBERZHEFZEHSAEZERTEIEMIE Peraturan Visa Pejabat Hal-Ehwal Pelajar

Antarabangsa Beijing Foreign Studies University

a)

b)

c)

d)

e)

f)

[ pr o Az NSy (e NI E HIEABGER) HIME, i JpBEAEUE AE 5 il s BIE A T4

Pelajar antarabangsa harus mematuhi peraturan-peraturan dalam Undang-undang Pentadbiran Imigresen Republik
Rakyat China dan menguruskan permohonan lanjutan tempoh visa atau permit kediaman sebelum tamat tempohnya.

I o 22 A 75 5 DR RA S a4 BRI XL B X2 BN 2 ), BN A A AN R A B TR 48

Pelajar antarabangsa perlu memegang pasport peribadi dengan visa X1 atau X2 untuk pendaftaran pengajian di China.
Pelajar yang memasuki China dengan bebas visa tidak boleh didaftar.

[ pr o AR IR, AbEREEE Ao, SAUANEE — 5ol akeE T H UL E R H U . |
LR A% 87 R BR AT .

Untuk pelajar antarabangsa dengan visa yang telah tamat tempohnya dan tinggal melebihi tempoh yang dibenarkan,
denda sebanyak RMB500 sehari akan dikenakan dan jumlah denda tidak melebihi RMB10,000 atau penjara 5 hari dan
tidak melebihi 15 hari. Hukuman tersebut akan dijalankan oleh balai polis atau biro bawahan Beijing Municipal Public
Security Bureau.

FERAMETE A, RAENAEIG 24 /NP9 30 Z300R B 20 PR N1 BT, 7 K A 0 I AG 228 285 A i P12
15890, AR BIC BOE R 15 Sl A ZHLSSRR HH#EAT 500 Ju AR T EAR B S sk e o, b4 R
BB R . R S S A RFEI .

Pelajar yang tinggal di luar kampus hendaklah mengisi REGISTRATION FORM OF TEMPORARY RESIDENCE
(BORANG PENDAFTARAN KEDIAMAN SEMENTARA) di balai polis tempatan dalam masa 24 jam selepas daftar
masuk. Pihak polis akan memeriksa pendaftaran anda untuk kediaman sementara sekiranya perlu. Mereka yang gagal
mendaftar diri atau mengemaskinikan pendaftaran untuk kediaman sementara akan dikenakan denda tidak melebihi
RMB500 atau diberi amaran oleh pihak polis. Hukuman sedemikian akan memberi kesan negative ke atas permohonan
visa atau pengajian di China bagi pelajar antarabangsa berkenaan.

R CAERUANETE R AR LA e ) B =T IR E: MJUE SR VB, ZRIA %, Ak
TAbTTH), MG RE, 4 7ES L ELD.

Berdasarkan Perkara 14, Bab 3 Peraturan Tatatertib Pelajar Beijing Foreign Studies University, pelajar yang
menyalahi undang-undang dan akta-akta China, dan diambil tindakan dan dihukum oleh pihak polis atau
jabatan-jabatan kehakiman, akan dikenakan hukuman yang lebih berat daripada amaran secara bertulis mengikut
keadaan kesalahannya.

A2 N B 22 A 5 g 7 PR SR R IR SR (AT T IE R

BFSU tidak akan mengeluarkan sebarang surat pengesahan kepada ahli keluarga pelajar antarabangsa untuk
menguruskan permohonan visanya ke China.
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Pelajar yang tidak dapat membayar yuran pada waktu yang ditetapkan disebabkan keadaan tertentu hendaklah dengan
proaktif berhubung dengan pejabat fakulti yang berkenaan dan staf yang bertanggungjawab seminggu sebelum tempoh
visa/ permit kediaman tamat.

KT ZEAUE IR -

PR S5 IR AT 75 12N S AR AN 7= 2, SRR A IR AN =7 S S I PR — 2

Tempoh Kesahan Visa:

Yuran pengajian perlu dibayar pada waktu yang ditetapkan sebelum permohonan visa diserahkan. Tempoh visa yang
dilanjutkan akan selaras dengan tempoh pengajian berdasarkan yuran.

7~

AE2= A 2018 £ 3 H W, 4sh 22, WIRZE 201847 H 31 H
2018 4F 3 A HilE, 49w, WIRZE 201941 A 31 H

i 2018 4= 3 A HIE, gdh—2%H, HAFRZ 2018 429 A 30 H

2018 £F 3 A HITH, HtMi, WIRE 201943 30 H
ittt 2018 £F 6 A HL)2E4: 2018 4F 3 H A, S92, HIRZ= 2018 47 H 31 H
Fiiit 2019 4 1 A EVRI2AE: 2018 4 3 I HIE, Zdkemiseil], JIRRE 2019 481 A 31 H
DAL HE
Contoh:
Program tanpa ijazah:
Memohon pada Mac 2018, membayar yuran untuk satu semester; tempoh visa akan dilanjutkan sampai 31 Julai 2018;
Memohon pada Mac 2018, membayar yuran untuk dua semester; tempoh visa akan dilanjutkan sampai 31 Januari 2019;
Program ijazah:
Memohon pada Mac 2018, membayar yuran untuk satu semester, tempoh visa akan dilanjutkan sampai 30 September 2018;
Memohon pada Mac 2018, membayar yuran untuk dua semester, tempoh visa akan dilanjutkan sampai 30 Mac, 2019;
Pelajar dijangka tamat pada Jun 2018:
Memohon pada Mac 2018, membayar yuran untuk satu semester, tempoh visa akan dilanjutkan sampai 31 Julai 2018;
Pelajar dijangka tamat pada Januari 2019:
Memohon pada Mac 2018, membayar yuran untuk dua semester, tempoh visa akan dilanjutkan sampai 31 Januari 2019.

Demikian peraturan pelanjutan tempoh visa.

R X2 ZEUE NS H R 2 5] — 22 W) 27 AR ] USRI NS E 1 kel 2 9k, ANRE R I & BEAT

Pelajar yang memegang visa X2 dan belajar untuk satu semester boleh memohon untuk satu atau dua kali kemasukan
tambahan tetapi tidak boleh memohon permit kediaman.

37 HE R S0 0 2 A VS SR TG AR B SRR TR A 17 P IR B S

Untuk pelajar yang akan tamat tempoh pasportnya, sila hubungi kedutaan yang berkenaan di China terlebih dahulu dan
bertanya tentang perkara-perkara pembaharuan pasport.

R [ b AR IE W AE A2 SO MR IR IR 3R, 75 TR G RIRGE AR P LT 25, DASiE A R 5 2R

Visa yang sah merupakan prasyarat untuk pelajar antarabangsa tinggal dan belajar di China. Sila uruskan permohonan
visa secepat mungkin sebaik tiba di China untuk mengelakkan akibat yang tidak diingini.

A REUE 0] R E AR N 9 IR 2 AR il 5 0 Ot ] EARTE 2R RS [X % 1 Overseas Students Affairs Office (A% ) &
W, RE SR T RETC A A

Jika anda mempunyai sebarang pertanyaan mengenai permohonan visa, sila datang ke Student Service Center (Map:
Pusat Perkhidmatan Pelajar (Peta: Kampus Timur *1 Pejabat Hal-ehwal Pelajar Antarabangsa)dengan membawa
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pasport anda. Pertanyaan melalui e-mel atau panggilan telefon mungkin tidak dapat diberikan maklum balas yang
tepat.
m)  HABE F A T B B AR B, 7 AR SO AR ST g #E . B 27 A2 0 3 S DR BN N 2 B AR REASURI B 24
e
Versi bahasa lain digunakan secara eksklusif untuk rujukan pelajar antarabangsa. Sekiranya wujud sebarang kekaburan,
versi bahasa China dianggap muktamad. Pejabat Hal-ehwal Pelajar Antarabangsa berhak untuk mentafsirkan dan

meminda teks ini.
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2. BB EPELZIUE PENGENALAN TENTANG VISA CHINA

2.1 X1 Z4E VISA X1

X1 Z5E A EIEAMEER K, A BN G 180 KD 1N G, HRUHN 30 K, fEALLE 30 K
P D6 250 p B S B EA o

000 F/R A Ja AT {5 B 30 K.

Visa X1 dikeluarkan oleh Kedutaan China kepada mereka yang belajar di China untuk jangka masa panjang (melebihi 180
hari), tempoh sahnya 30 hari, dan pemegang visa X1 hendaklah memohon permit kediaman dalam tempoh 30 hari dari
tarikh kemasukan.

000 bermakna pemegang visa boleh tinggal di China selama 30 hari dari tarikh kemasukan.

B | X1Z3E
Gambar | VISA X1

PiE AR EMEXIE
CHINESE VISA

iy il
CATEGGEY II EMNTRLE

I A E
ENTER BEFORE 22@!‘2“‘15 DUAATION OFERCH 5T

e 22JAN2015 ey

o] weF»U;!zEl "'nﬂuﬁ  Required to apply "
n ' residence perm tﬁ.ﬂ date of entry, = =

CLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL

e = - = = .

6/37



AeE il 2 15

BELING FOREIGN STUDMES UNIVERSITY

”

X2 B BB K, SR 7E o Py R i

B IR 18] 9 155 Sk TR 2 A R K

b ANEE KRR F A A=
2.2 JMAME R X2 ZAE Visa X2 yang Dikeluarkan di Luar Negara

180 K #AMANR, ARIHAANGZ HES, Wi

Visa X2 dikeluarkan oleh Kedutaan China kepada mereka yang belajar di China untuk jangka masa pendek (tidak melebihi
180 hari), tempoh sahnya boleh dirujuk kepada bilangan hari yang ditunjuk oleh anak panah dalam gambar berikut, dan

dikira dari tarikh kemasukan.

CHINESE VISA

T

'."l'!'zmzﬂlq ”“l l_ '- .-'- ”
1555 2B]AN2014 ""‘:.;:.1 :
A& xRy 1 ;

Fislo l|illl.
anm
s 11111

L] |
mi s ma

VX CHNYXXX

CRNANRRRNY

B x2Z&iE
Gambar |l VISA X2
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x L
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2.3 AR K X2 B Visa X2 yang Diperbaharui di China

AR BRI E “HROAZR” 20T, AT USRI

B RN, RSSO, AT RS B R

Nombor dalam bulatan merah merujuk kepada bilangan kemasukan dalam tempoh sah visa X2.

Nombor dalam bulatan biru merujuk kepada tempoh tinggal di China apabila pemegang visa X2 kembali ke China selepas
keluar.

I EAHRA R X2 FiiE
Gambar Il VISA X2 yang Diperbaharui di China
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2.4 BBEEH Permit Kediaman

JE B AL ST A 2R NS BIAL R A, AT A NS, A 800 9 20 6 5] Pl Y S os 1 38
Permit kediaman dikeluarkan oleh EX|t-Entry Administration of Beijing Municipal Public Security Bureau. la membenarkan
kemasukan banyak Kali. Tarikh luputnya ditunjukkan dalam bulatan merah.

BV FEEIEH

Gambar IV Permit Kediaman
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3. [REKRERE PANDUAN PEMERIKSAAN KESIHATAN

FF X2 B NI H A 2 2] — A2 I [ bR AR A 7 S g A A

FF X1 AU NS 1) [ B2 AR 75 A g R A

FREE AN R AT ISR ZEUE HLAE TR E SN G 180 XD 2% 2J I N 04 75 i e .

Pelajar antarabangsa yang memasuki China dengan visa X2 dan akan belajar di China hanya satu semester tidak perlu
menjalani pemeriksaan kesihatan.

Pelajar antarabangsa dengan visa X1 perlu menjalani pemeriksaan kesihatan.

Pemegang visa jangka masa pendek yang dikeluarkan di luar negari dan akan belajar di China untuk jangka masa panjang
(melebihi 180 hari) perlu menjalani pemeriksaan kesihatan.

FE A [ (o A (R ) 2, 75 485 i AR 1 8 e A ) Ak i o5 S AP (b SC e 30) B A0 3 T B N S ke B e 92 Jm) O Ak v o i
ATHIE

Pelajar yang telah menjalani pemeriksaan kesihatan di negara asal perlu membuat pengesahan laporan pemeriksaan di
Beijing International Travel Healthcare Center dengan membawa laporan pemeriksaan kesihatan asal (versi bahasa China
atau bahasa Inggeris).

FFERBE, FRESEMER AR R E L (BFSU FREMEOE L fifEfrfErh o, FREEEER, K%EN
1k, R e SR ) T B CRE RO . BRI ANHRERE, A EEME TR AR B R
SRR RS B — /NN IR [B], AR 45 R P dReafe A T2 R [ B AR [

Universiti telah mengatur bas percuma (bas biru dengan logo BFSU) ke pusat kesihatan pada waktu tertentu selepas
pendaftaran pada semester baharu. Tiket bas akan diedarkan dengan bilangan yang terhad. Jika terlepas bas yang
dijadualkan, anda perlu ke pusat kesihatan sendiri. Tiket perlu ditunjukkan sebelum anda menaiki bas, dan pelajar tanpa
tiket tidak dibenarkan menaiki bas universiti. Bas universiti akan menunggu di pusat kesihatan selama satu jam sebelum
kembali ke kampus. Selepas pemeriksaan kesihatan, anda boleh memilih untuk mengambil bas univerisit atau dengan cara
lain untuk kembali ke kampus.

3.1 O RIfE B Maklumat Pusat Kesihatan

AR [R]: A — 25 A 1 8:30-11:00

Waktu buka untuk pemeriksaan kesihatan: 8.30-11.00, Isnin-Jumaat

HLif: (010) 8240 3675 IGTES MBI G E ], FrAREZ AN RFEEE)

Telefon: (010) 8240 3675 (Sila buat panggilan pada waktu operasi, panggilan pada waktu lain akan dijawab dengan
maklumat rakaman.)

Mtk JESCTTHREGE X PG AU AR U 10 5 o RS B ke 15 R G I A% o

Alamat: West Wing of China Inspection and Quarantine Building, No.10 Dezheng Road, Xibeiwang Town, Haidian District,
Beijing

k. www.bithc.org.cn Laman web: www.hithc.org.cn

I

HAHZE: AL TN E T K 3 Al H A 22 213K CR A 0 K HE RS 22 40 I
k. ik 16 S ZRVEILRERS T, B M, M4 PAT 400 KEPH],
ANHRZE . AL /ASE 365, 909, 963. 982 % 3| PG JL FEAHBUM s T ENF.
Pengangkutan:
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Teksi: Kira-kira RMBA40 dari BFSU
Kereta api bawah tanah: Ambil Laluan 16, turun di Stesen Xibeiwang dan keluar dari Pintu B, kemudian berjalan 400 meter

JEROEE KA AR A=

ke arah timur dan sampai pusat kesihatan.

Bas: Bas No. 365, No. 909, No. 963, atau N0.982 ke Hentian Xibeiwang Town Government.

BEER:

A LA I DR A 0 R EAT T4 http://tyy.bithe.bjcig.gov.cn/Login.aspx, [FXIutif fik - ORI SCPRIRAS, 1Tl F A
FRTCIE LI [ 25 1 8: 30 R BAfRAE 0o, B NITTRER AAAE N K2 ToikZ B

Sila ambil perhatian:

Anda boleh membuat temu janji di laman web Healthcare Center: http://tjyy.bithc.bjcig.gov.cn/Login.aspx yang mana
menawarkan versi bahasa China dan Inggeris. Bagi mereka yang gagal membuat temu janji dalam talian kerana masalah
bahasa, sila datang ke pusat sebelum pukul 8.30 pagi. Jika tidak, pemeriksaan kesihatan anda mungkin akan gagal

dijalankan akibat bilangan permohonan pemeriksaan yang terlalu banyak.

WHLZE: 4912 AH, 40 ¢

Teksi: kira-kira 12 km, RMB40

X
\ B W
\ Bl \ |
\ ‘ii: -
\
EREE

EEEme
. Y
REEL - ki i
S Vot
e %) fRkEAS
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Pengangkutan awam:
Ambil Laluan 4 kereta api bawah tanah di Stesen Weigongcun (ke arah Stesen Anhegiao North) — Tukar ke Laluan 16 di
Stesen Xiyuan (ke arah Beianhe) — Turun di Stesen Xibeiwang (Pintu Keluar B - pintu timur laut) — berjalan satu

kilometer ke arah timur dan sampai pusat kesihatan.
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JERAEE KA 2 A=

{8 % DEZHENG Road AR

100435 HIINVSONVAIAEIX B|IBSE

Sketch Map of Beijing Int'l Travel Healthcare Center Haidian Clinic

3.2 BEREATHEKEL Bahan-bahan yang Diperlukan di Beijing International Travel Healthcare

Center

F BT H N BRI RG2E Ja) DR rhv o 75 5 5 FRO A4

Bahan-bahan yang diperlukan di Beijing International Travel Healthcare Center:

A (WURTCFARGE LI AR, fRAg ook Ip BRI A

Wajib Dibawa: (Anda tidak dapat menjalani pemeriksaan fizikal tanpa bahan-bahan berikut.)

— M A-3 5K 2 ~F (35mmx49mm) K/ 3 A2 B I T G et e € R A
Tiga keping gambar bersaiz 2" (35mm x 49mm); gambar terkini, berwarna dengan muka penuh

—
Pasport

— 4 ChE 400 o)
Wang Tunai (tidak melebihi 400 yuan)

MRS . O SRAF T W] DL 4 7 BN [A) A0 98 D

Pilihan: (Anda boleh menjimatkan masa dan perbelanjaan dengan membawa bahan-bahan berikut.)

—— R A R (TS EATITER, ] RATE BE B S50
Borang Permohonan Pemeriksaan Kesihatan (Anda boleh muat turun dalam laman web dan cetak sendiri atau
mengambil borang ini dari pusat kesihatan.)

— AR S N A BEIE TR (JW201/202) FEEN: CAIFF& 2, B Beks fo S SR A AR BRI
Dokumen asal dan salinan borang Permohonan Visa untuk Pengajian di China (JW201/202) (Jika layak, pihak pusat
kesihatan akan menawarkan pemeriksaan kesihatan atau pengesahan dengan percuma)

—— A\ R R CRFE A, B ek e S IR A AR BUIRHIE)
Dokumen asal dan salinan Surat Tawaran (Jika layak, pihak pusat kesihatan akan menawarkan pemeriksaan kesihatan
atau pengesahan dengan percuma)

—AhEASEUENEAE S -0 BATIHS 1. 20 3T NS SR CREJE BAT4TED
PERMOHONAN VISA /PERMIT TINGGAL / PERMIT KEDIAMAN: Isi Bahagian 1, Bahagian 2, dan Bahagian 3;
dan tampal foto. (Borang ini boleh anda muat turun dan cetak sendiri.)
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3.3 R A HIAHEL  Pengambilan Sijil Pemeriksaan Kesihatan atau Sijil Pengesahan

SERPTEARRIE 5, KR iR BRAE S, RN B RIESC G ER B, TIEANRS A E—K
BOIERE S, bTh 2y WY AR 46 SR A5 0 H AT 8] o A5UEE SRAE 5] BAH AR A58 H 20U T 2R, AT LT A
A& TR EE FAES A R BUE S, WERBUESE2A K, H%EA g A b B e fF (R s E B
QIR o

Setelah pemeriksaan kesihatan, serahkan Health Examination Application Form ke Form Collecting Counter (Kaunter
Kutipan Borang) bersama gambar yang diperlukan. Staf berkenaan akan memberi anda resit yang menyatakan tarikh dan
waktu untuk mengutip keputusan pemeriksaan. Certificate of Health Examination (Sijil Pemeriksaan Kesihatan) boleh anda
ambil sendiri atau oleh wakil anda dari Outpatient Department of the Healthcare Center. Anda perlu menunjukkan resit
untuk mengutip sijil. Sekiranya resit anda hilang, anda perlu mengutip dengan membawa pasport atau 1D lain (asal atau
salinan).

FIE NPT CApBEA BEIR I IR 55 S is R R 1 iy, IG5 S8 =0 Ip B, R SOATEAN B, PRI I il O g
RS E .

Pemohon boleh menggunakan pos ekspres untuk menghantar CERTIFICATE OF VERIFICATION (SIJIL PENGESAHAN).
Perkhidmatan tersebut diuruskan oleh pihak ketiga dan akan mengenakan bayaran tambahan. Sila bertanya kepada kaunter
informasi di pusat kesihatan untuk maklumat lanjut.

EERR: RERAZE (R A RER) SR TR 75 B o ATEUAAG AR 55 F0 A 8] RE SaE 458 21 485
A2 ARG JE R — M HIRR

FZMEBGIE R 2% eI FSAANI IE], #6555 BOIE AL 2% 2 E [ T2 BB UIEAR & SUBUAR R 5 CIZRSRALD

Sila ambil perhatian: Jika anda tidak menyerahkan Health Examination Application Form (Borang Permohonan
Pemeriksaan Kesihatan) bersama gambar, anda tidak akan mendapat keputusan pemeriksaan pada masa yang ditetapkan.
Waktu pengutipan keputusan pemeriksaan akan ditangguhkan ke tarikh pengutipan seterusnya selepas penyerahan Health
Examination Application Form.

Sila bawa resit untuk mengutip CERTIFICATE OF VERIFICATION (jika diluluskan) di Counter for Report Collection of
Haidian Outpatient Service Department pada tarikh dan waktu yang dinyatakan pada resit.

FITESAE, BT A% R B FEAL B o AN IAE DR A O SR BT IR 5%, 58 BB BRI 2 A2 Pl LI R B
FRAE A RGEE BRI 55 A w0 AR . A T8 B BRI 7 A T e 5 R4 A 5 17 A 22 R NS5 4 PRAR HEAT THI 2%
TR R BT IR, RIS B HR AN S NS UE R B R B R bt )= 215 By A LB R . A 215 B
A EEEY, "R,

Untuk memudahkan pelajar dalam prosedur permohonan visa, pegawai dari EXit-Entry Administration Department of
Beijing Municipal Public Security Bureau akan mengadakan temu ramah di pusat kesihatan dari semasa ke semasa. Para
pelajar yang telah ditemu duga boleh memohon visa melalui syarikat perkhidmatan visa di kampus. Mereka yang belum
ditemu duga perlu pergi ke Exit-Entry Administration Department of Beijing Municipal Public Security Bureau untuk
memohon visa secara bertemu muka.

Selepas menjalani pemeriksaan kesihatan, pemohon boleh bertemu duga dengan pegawai polis di Bilik 215, Tingkat 2,
Pusat Kesihatan dengan membawa pasport dan VISA/STAY PERMIT/RESIDENCE PERMIT APPLICATION FORM.
Temu duga di hospital boleh dilangkaui sekiranya tidak ada pegawai yang bertugas.

W B A 15 2 T i 0 B R B AR AR BT S B RE B0 A L A B R s A AR IR S R B EARIERAR X * 1
Overseas Students Affairs Office B &) ZZIfkbgH #HiF.
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Selepas menerima CERTIFICATE OF VERIFICATION, sila bawa semua bahan yang diperlukan untuk memohon permit
kediaman ke Pusat Perkhidmatan Pelajar (Peta: Kampus Timur *1 Pejabat Hal-ehwal Pelajar Antarabangsa)dan

menyerahkan permohonan kepada Encik Liang.
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4. BB EKHMEL Dokumen yang Diperlukan untuk Permohonan Visa

4.1 X1ZE-EEIEM Visa X1— Permit Kediaman

X1 ZAEA AL Z HE 30 K, “A#AEAAA7E 30 H A 70 H1 & BESF.
Tempoh sah visa X1 30 hari dari tarikh kemasukan. Pelajar mesti memohon permit kediaman dalam tempoh 30 hari dari
tarikh kemasukan.
—

Pasport
——2 ] (35mmx49mm) K/ RIS B 1E i A e R IR

Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);

e

BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA
— A\

Dokumen asal Admission Notice
— Rtk (18 S AL

SIIL PENGESAHAN (18 tahun atau lebih)

4.2 R Pelanjutan Permit Kediaman

— I
Pasport
——2 ) (35mmx49mm) K/ B 1E 1 4 e R (iR
Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);
Bk
BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA

4.3 X2 ZAFHE I NIB R B Visa X2 dengan Kemasukan Tambahan

X2 ZEUE R HEG I 1 e 2 ISR
Pelajar yang memegang visa X2 boleh memohon untuk satu atau dua kali kemasukan tambahan.
— 3" Pasport
——2~F (35mmx49mm) K/ 1 B T i G e R

Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);

s

BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA
——JW201 &% JW202

Permohonan Visa untuk Pengajian di China (JW201/202)
— A\ ZaEA

Surat Tawaran
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4.4 FBEEFIEM X2 BE-EEIEH (K2%¥EGB2Z) Permit Kediaman / Visa X2 — Permit Tinggal

(Penangguhan atau Penarikan Diri daripada Pengajian)

—}P I Pasport

——2 ) (35mmx49mm) KNI A B 1E 1 S e R U R

Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);
I A 7 B0 R

BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA

45 Z&H (Jbx) AR AERE R BIEM— B BEAZE# Permit Kediaman Tempatan (Beijing)

yang Dimohon oleh Universiti Lain — Pembaharuan Permit Kediaman

— 3 H# Pasport
——2 ] (35mmx49mm) K/ B 1 1 A e R iR
Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);
Ik e AT 7 SR
BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA
——JW201 &% JW202
Permohonan Visa untuk Pengajian di China (JW?201/202)
— A\l
Surat Tawaran
——HA AR LR . A% IR B ST BN B 2k B R A

Salinan sijil penamatan kursus, sijil pengajian atau salinan asal surat pertukaran universiti.

4.6 it (EIEI 22 32R)E BEM B AR AR A B ) JE B R — B B (JERD Bk Permit
kediaman untuk pelajar antarabangsa (luar Beijing) / Permit kediaman yang dimohon oleh universiti

lain = Permohonan untuk Permit Kediaman (Beijing)

—}P I Pasport
——2 ) (35mmx49mm) KNI B 1E 1 e e R U
Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);
I A 7 B0 R
BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA
——JW201 &% JW202
Permohonan Visa untuk Pengajian di China (JW201/202)
— A\l A
Surat Tawaran
—— AT — AR I AV AE TS 5% SR B 5 B B 20 B S A
Salinan sijil penamatan kursus atau sijil pengajian di universiti terdahulu, atau salinan asal surat pertukaran universiti.
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4.7 TR B —-% IR EHEIEE Permit Kediaman Pekerjaan — Permit Kediaman Pelajar

—}P I Pasport
——2 ) (35mmx49mm)  K/NRIIT BA: B T T G e R R
Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);
[N R AT
BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA
——JW201 &% JW202
Permohonan Visa untuk Pengajian di China (JW201/202)
— Al
Surat Tawaran
—BEIPIEM R e ONER 2 &S, +HANAZRO

Salinan Surat Peletakan Jawatan / Berhenti Kerja (Sah dalam sepuluh hari sejak tarikh penandatanganan)
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5. ZAE/AE R FE 4 Pengenalan Prosedur Permohonan Visa

AN ER I TP BRARUE ARG AEAUE A, (bbb AN REAR TE . AnihRISEHAT AL, B G PR AT U R, DA SR A
{H, AELRZAE JpEERT A o

Dalam tempoh permohonan visa sehingga penerimaan visa baharu, alamat kediaman tidak boleh ditukar. Sekiranya alamat
kediaman akan ditukar, sila nyatakan sebelum permohonan visa untuk mengelakkan kesulitan yang mungkin menangguhkan
prosedur pemprosesan visa.

AL I A PN T 3

Dua cara permohonan visa:

5.1 IE# 773 Prosedur Normal

RS KIT HE AN 25 B AL 36 S AR — NS5 B A G 1A
Mohon di dewan Student Service Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar) — Serahkan bahan yang diperlukan ke Exit-Entry
Administration Department dengan diri sendiri — Kutip pasport dari Exit-Entry Administration Department

a)

b)

d)

5T I PRASAIE T ZE ) B AT A ) 21 22 A IR S5 b0 KT R 22 Ak 4 L HR

Bawa semua bahan yang diperlukan untuk memohon visa kepada Encik Liang di dewan Student Service Center (Pusat
Perkhidmatan Pelajar)

2 M B s A AR T HATBOE ZU 25 E g R

Staf berkenaan akan memeriksa semua bahan yang diserahkan dan memberi anda borang VISA/STAY
PERMIT/RESIDENCE PERMIT APPLICATION FORM
FEDOLZEREEDPAZEMIMERTE GFFEE, BNHAREELELEZH)

Mengecap semua bahan yang berkenaan di Overseas Students Affairs Office (Pejabat Hal-ehwal Pelajar
Antarabangsa) (Ini sangat penting. Exit-Entry Administration Department tidak menerima permohonan
dengan bahan-bahan tanpa cap pihak universiti.)
ERARZEFRTERENMEA: SIERERE WA TH, hntdEEidR

ARSI ZERERENMRE: FERERBE_NETH

Pelajar yang tinggal di kampus perlu mengecap dokumen-dokumen berikut: sebelah kiri bawah halaman
kedua borang permohonan visa, borang pendaftaran untuk kediaman sementara.

Pelajar yang tinggal di luar kampus perlu mengecap dokumen berikut: sebelah kiri bawah halaman kedua
borang permohonan visa

AN PR A AR AT AT AL A 22 Jm A B AL CRIRIX 225 TR R 2 %5 ) 758

Bawa pasport dan semua bahan yang diperlukan ke Jabatan Pentadbiran Imigresen Biro Keselamatan Awam
Beijing(Alamat: No. 2 Andingmen East Street, Dongcheng District) untuk menguruskan permohonan visa.

W B2 IE 52 P [

Ambil resit permohonan visa

FIBPUE ) (BZB 2 Bk, ZuEAs et 7 N TAER R4S, BEIEA 10 NS TAER A8 Bk b
112822 oy N B PR AR SN B FH T I Rl R, HARAN A% DAAE 5T BN S5 BEAL A e vt

Membayar bayaran permohonan dan mengutip passport dari Jabatan Pentadbiran Imigresen Biro Keselamatan Awam
Beijing pada tarikh dan waktu yang ditetapkan (7 hari bekerja untuk visa dan permit tinggal dari tarikh penyerahan
bahan; 10 hari bekerja untuk permit kediaman dari tarikh penyerahan bahan); kadar bayaran visa tertakluk kepada
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peraturan Exit-Entry Administration Department.

RS PRI E) AT ASE 32 21 Il P AE rp S AL KL, KA, AETRE .

Sebelum pengeluaran visa, pemohon boleh menaiki kapal terbang, kereta api, atau menginap di hotel dengan resit
permohonan visa.

5.2 Z5AFAR 45 /A 5] 773 Permohonan Visa Melalui Syarikat Perkhidmatan Visa

FHERSS KIT B A NAE A IR S5 KT 38 58 h R — 15 & 1l 6 S 1R
Mohon di dewan Student Service Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar) — Serahkan bahan yang diperlukan ke Student
Service Center dengan diri sendiri — Kutip pasport di kaunter bangunan asrama

a)

b)

d)

€)

5 TP PRASAE TR LI BT A ) B 22 AR IR S5 rhO KT R 2 M AR L HR

Bawa semua bahan yang diperlukan untuk memohon visa kepada Encik Liang di dewan Student Service Center (Pusat
Perkhidmatan Pelajar)

KPR LRI AT A AR A 4 BEUE IR ST A W AR N SRS 2 T CRARAN A DLASIE R S5 2 w1 E i)
BEAUERRSS > 7 () TAE N SAAEFRA R 55 I6F (8] g sk Jil — A1 11 10:00-12:00, 4R B ik 2 M 44 175 190 39 b0 A= It 1]
SAEEAE RS KT A 75 I 55 16 1]

Serahkan pasport, borang permohonan visa dan bahan-bahan lain yang diperlukan kepada staf dari syarikat
perkhidmatan visa dan membayar bayaran (tertakluk kepada syarat-syarat agensi berkenaan); waktu kerja staf agensi
berkenaan di kampus ialah 10.00-12.00 pagi pada hari Selasa dan Jumaat; waktu perkhidmatan akan dilanjutkan
semasa pendaftaran pada awal semester dan akan dimaklumkan di dewan Student Service Center (Pusat Perkhidmatan
Pelajar).

T RAE BRI B B VR AR AR R R A, ARG A B B AR N Sl 0~ AR A N AR iy b 25 2 in 25
(FELRAE G 215 J5 [R] ThT LI B Y 2 AR 36 2 2 1 3 1) S0 NS R E AR B g R AT 25 P 3R

Pemohon yang memohon permit kediaman untuk pertama kali perlu menghadiri temu duga. Staf dari syarikat
perkhidmatan visa akan memaklumkan pemohon tentang waktu dan tempat untuk menghadiri temu duga (Pemohon
yang telah ditemu duga oleh pegawai polis di Bilik 215, Beijing International Travel Healthcare Center dan
menyerahkan VISA / STAY PERMIT / RESIDENCE PERMIT APPLICATION FORM yang dicap, boleh dikecualikan
daripada menghadiri temu duga tersebut.)

BN ZEAUE 2 7 AR . $REASIEAR S5 A w5 FIR I IR] (29 3 JiZe ) S IR . ARV R i [R) 2 25 1 e 1k
Mk%%5 & (West Campus 4) SWHL, 7R [ i [F] 25 43 e [E A2 A% IRk 95 & (East Campus 9) WX, KA Rl 272 %
ARSI o

Ambil resit pengutipan visa dari syarikat perkhidmatan visa. Kutip pasport anda pada tarikh dan waktu yang
dimaklumkan oleh agensi tersebut (sekitar 3 minggu). Pelajar yang tinggal di Kampus Barat BFSU boleh mengutip
pasport dari kaunter International Student Dormitory (West Campus - 4) / Bangunan Asrama Pelajar Antarabangsa
(Kampus Barat — 4); Bagi pelajar yang tinggal di Kampus Timur BFSU, boleh mengutip pasport di kaunter
International Student Dormitory (East Campus - 9) / Bangunan Asrama Pelajar Antarabangsa (Kampus Timur — 9);
Pelajar yang tinggal di luar kampus boleh mengutip pasport dari Encik Liang di Student Service Center (Pusat
Perkhidmatan Pelajar).

AR P ) AN T] DUZE o [ 55 Y afe Al KL K4, AT o SR 75 200 258 At IR 251 ' W B UE R 2% 2 ) L
TEANB . SRR ) TAE N G AR Al A2 22 AR RS D KT A, B A

Untuk permohonan visa melalui syarikat perkhidmatan, sebelum visa baharu dikeluarkan, pemohon TIDAK
dibenarkan untuk menaiki kapal terbang, kereta api ataupun menginap di hotel. Sila hubungi staf berkenaan dari
syarikat perkhidmatan visa sekiranya anda memerlukan pemprosesan premium (premium processing) atau
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perkhidmatan lain. Sila ambil perhatian kepada waktu perkhidmatan staf dari syarikat perkhidmatan visa yang
diumumkan di dewan Student Service Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar).

5.3 ¥ 72 Vi BH Nota tambahan

a)

b)

d)

9)

h)

)

J&BUEF 2% M. 400 Jo/6 N, 800 Jt/12 M~ H

Harga rujukan untuk permit kediaman: RMB 400 / 6 bulan; RMB 800 / 12 bulan

BAENRSS S AHs: 100 ToIR, AN HAd AN EA IR SS . B S HREIE RS A R AR AR

Harga rujukan untuk perkhidmatan permohonan visa: RMB 100 setiap kali; sila hubungi staf dari syarikat
perkhidmatan visa untuk bertanyakan perkhidmatan yang lain.

S bR 2% FH DLAG 5 1T A 22 Ja) HY N85 B Ak DA S ASIE IR 55 A w0 AR A A i, A6 s AMERE R 22 A BURAEAT 2 H .
Kadar bayaran tertakluk kepada peraturan yang diumumkan oleh Exit-Entry Administration Department of Beijing
Municipal Public Security Bureau and Syarikat Perkhidmatan Visa berkenaan; pihak Beijing Foreign Studies
University tidak akan mengenakan sebarang caj untuk permohonan visa.

REAEAR S5 2w AL BT A 22 R NS B AL R E I R S5 A F

Syarikat Perkhidmatan Visa merupakan agensi berdaftar di bawah Exit-Entry Administration Department of Beijing
Municipal Public Security Bureau.

I G S S 1 2 3 R P IR WSRO SR A A a

Diharapakn simpan resit daripada pengutip pasport dengan baik.

PRI B2 TOVERIE], RN EAR A AT

Pasport dan bahan-bahan anda tidak boleh ditarik balik selepas diserahkan. Sila buat rancangan perjalanan anda dengan
sewajarnya.

T I IR R 5% A 7 FRBR SR ) A2 7R B AR RR HIE 108

Pastikan telefon bimbit anda sentiasa boleh dihubungi sekiranya anda memohon visa melalui syarikat perkhidmatan
visa.

EFRAEAT— M IpBEETT 2K, AEUE 0 B () VAR ARAT A & BV 55, 47 B A B AN A 52 B8 (B A GV AR AR AT AR
SR, BENBGRHLA R T HRAT V55 A 32 5 .

Pemohon visa tidak boleh membuat urusan bank di kaunter sepanjang permohonan visa diproseskan sama ada melalui
prosedur normal atau syarikat. Salinan pasport dan resit permohonan visa tidak diterima oleh kaunter bank. Walau
bagaimanapun, penggunaan ATM atau perkhidmatan e-bank tidak terganggu.

EREARRIPETT, FFERHIEAA AT REA —F, BARZSR DL BSOS i ZER .

Bahan-bahan yang perlu diserahkan mungkin berbeza mengikut cara permohonan visa yang berlainan, dan tertakluk
kepada keperluan yang dikemukakan oleh pihak pengutip pasport.

JEHTT A 22 Joy N BE S FRAL FT RE s MRS B DL BRI AT HAM FR M R, A RTCVE SR AT & A

The Exit-Entry Administration Department of Beijing Municipal Public Security Bureau berkemungkinan meminta
penyerahan bahan tambahan, yang mana tidak dapat dimaklumkan terlebih dahulu oleh pihak universiti.
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6. % HMILR{E R Maklumat-maklumat Alamat Penting

i P AR H R R R B 9 AE BAME R SR AR AR X
Semua titik permulaan yang ditandakan pada peta berikut ialah Kampus Timur, Beijing Foreign Studies University (BFSU)

6.1 LEWTARBHAREEL (HESUESEHIEM) Jabatan Pentadbiran Imigresen Biro

Keselamatan Awam Beijing (untuk Visa atau Permit Kediaman)

Hudik: AT ARIRIX 2 TR K 25 (FEME LR
Alamat: No. 2 Andingmen East Street, Dongcheng District, Beijing (di arah timur Yonghegong Lama Temple)
Fiid: 010-84020101 Telefon: 010-84020101

TAERFE: BE—-ZERHN OEEWRERSN 9:00-17:00

Waktu operasi: 9.00-17.00 hari Isnin - Sabtu (kecuali cuti umum)

HA%E: 2913 A8, 4076 Teksi: kira-kira 13 km, RMB40

) Eii

g“‘*“‘—'“’% | | il l c-aﬁEI%WﬁE\ "EFEE .

. | .
= ! L l R ———— =
= LER oM FE_ EEIT =
il i TErEERDETT meAmn @ | /’@ﬁ"ﬁi FIE
E ! e L T N )
] e = =~ W [ ] E ®i] _

St

AR (4 SERERTTRD) SWHHEI Tk (2 SERNE) SHEMENTE (C EEHH) —RADT 1

>

i

Pengangkutan awam:

Ambil Laluan 4 kereta api bawah tanah dari Stesen Weigongcun (ke arah Tiangongyuan) — Tukar kepada Laluan 2 di
Stesen Xizhimen (ke arah Ji Shui Tan) — Turun di Stesen Yonghegong Lama Temple (keluar dari Pintu C, pintu keluar
barat daya) — Berjalan 1 kilometer ke arah timur dan sampai Exit-Entry Administration of Beijing Municipal Public
Security Bureau
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JERtAbETE KB A A

6.2 iFEFIRM T (ZRPBEHERKIEH, SFsR)E BEiEHd #7345 ) Balai Polis Wanshousi
(untuk membuat laporan polis sekiranya kehilangan pasport, dan membayar denda untuk kes tamat
tempoh visa atau permit kediaman)

Huhk: bR HEE XORAT e — 5
Alamat: No. 1 Zizhuyuan Road, Haidian District, Beijing

Fid: 010-68419305 Telefon: 010-68419305
TAERTIE]: 8:30-11:30 13:30-18:00  Waktu Urusan Pejabat dan Pembayaran Denda: 8.30-11.30; 13.30-18.00
HAZE: 294 A%, 15750 Teksi: kira-kira 4 km, RMB15
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= LRI )
L . S : .
WAT: 414 AR Berjalan kaki: kira-kira 1.4 kilometer
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- R B 46117 5 4
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JEROPEE KA AP AE

6.3 kXM ARBEBES R (FESE HiEd #7341 ) Cawangan Haidian Beijing Municipal

Public Security Bureau / Biro Keselamatan Awam Beijing (Bayar Denda untuk Tamat Tempoh Visa
atau Permit Kediaman)

Hodik: JERTHHRE X KA 15 5

Alamat: No. 15 Changchungiao Road, Haidian District, Beijing
FiiE: 010-82519750

TAEmFA]: 8:00-11:30 13:30-17:30
MAAE: 416 A%, 135¢

Telefon: 010-82519750

Waktu Urusan Pejabat dan Pembayaran Denda: 8.00-11.30; 13.30-17.30
Teksi: kira-kira 1.6 kilometer, RMB13
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JEROEE KA AR A=

7. AR B IR T R Penyelesaian untuk Kes Khas yang Lain

7.1 BB HATE BeFrP B Pembaharuan Pasport yang Tamat Tempohnya

a)

b)

d)

A [ 455 P9 B e LR S B IR ) ) S A A T3 R OR 2 A A A B e B A B R T

Pelajar yang memegang permit kediaman dan telah memperbaharui pasport di China mesti memohon pembaharuan
permit kediaman dalam tempoh 10 hari dari tarikh penerimaan pasport baharu.

FESTE AN HT 4 IR [R] 22 AE NSRS 75 2 0] b Vg S o f IR P AP R, JRAERT P IR s NI 5

Pelajar yang mendapat pasport baharu di luar China perlu menyerahkan pasport lama dan baharu kepada Imigresen
China dan pasport baharu perlu ditaruh cap semasa memasuki China.

B3 §P I8 S S B IR B8 B Il IR 7 Bl k. (P IS 65 80D

Selepas mendapat pasport baharu, anda hendaklah mengemaskinikan REGISTRATION FORM OF TEMPORARY
RESIDENCE (BORANG PENDAFTARAN KEDIAMAN SEMENTARA) dengan segera (dengan nombor pasport
baharu).

ARG 0 KT $RAE R A IE I B5E F 3R

Dapatkan VISA/STAY PERMIT/RESIDENCE PERMIT APPLICATION FORM dari Encik Liang di Student Service
Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar).

FAPLZREPEDAE, ERUERIERE G E

Cap pada halaman kedua borang permohonan visa di Overseas Students Affairs Office (Pejabat Hal-ehwal Pelajar
Antarabangsa) di tingkat 2, Student Service Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar).

A BT A AR AR Lt S AL (Muhk: RIRX ZE TR KE 2 5, AMEMSIERHR) 7031

Bawa semua bahan yang diperlukan ke Jabatan Pentadbiran Imigresen Biro Keselamatan Awam Beijing (Alamat: Visa
Building berdekatan Xiaojie Bridge, No. 2 Andingmen East Street, Dongcheng District) untuk diproseskan.

Fi##%L: Bahan-bahan yang diperlukan

HTIHP A IR pasport lama dan baharu

——2~F (35mmx49mm) KN 2 B GE T Sl iR

Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);
AL Sl CRZUE BT IS i I s )
BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA (menggunakan nombor pasport baharu dan dicap)

—ERIR (R

VISA/STAY PERMIT/RESIDENCE PERMIT APPLICATION FORM (perlu dicap)

7.2 £ IR Kehilangan Pasport

a)

b)

c)

YR BB P R AR )

Menguruskan LAPORAN PENGESAHAN KEHILANGAN PASPORT di local police station (balai polis tempatan).
KA FH S 70 BT 7 1R

Memohon pasport baharu di Kedutaan

AR 4 B ST BT BB 1A B 1 6 4

Selepas mendapat pasport baharu, anda hendaklah mengemaskinikan BORANG PEDAFTARAN UNTUK

26/37



@ leindars
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JEEANERE KA AR AE

KEDIAMAN SEMENTARA dengan segera (dengan nombor pasport baharu).

A RSSO KT $R BRI AU IE SRR F i R

Dapatkan VISA/STAY PERMIT/RESIDENCE PERMIT APPLICATION FORM dari Encik Liang di Student Service
Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar).

FAROL R AR, AR R

Cap pada halaman kedua borang permohonan visa di Overseas Students Affairs Office (Pejabat Hal-ehwal Pelajar
Antarabangsa) di tingkat 2, Student Service Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar).

oot i PRI T NS BAL Mk RIRX ZE TR K 2 5, AIMEMSIERH) 7031

Bawa semua bahan yang diperlukan ke Exit-Entry Administration Department of Beijing Municipal Public Security
Bureau (Alamat: Visa Building berdekatan Xiaojie Bridge, No. 2 Andingmen East Street, Dongcheng District) untuk
diproseskan.

Jr 74k Bahan-bahan yang diperlukan:
— 3B Pasport
——2~F (35mmx49mm) K /NI I B IF 1 e ek R € 8

Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);
i {15 5 i e
BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA

—AEIER (FfE)

VISA/STAY PERMIT/RESIDENCE PERMIT APPLICATION FORM (perlu dicap)

—— RS ]

LAPORAN PENGESAHAN KEHILANGAN PASPORT

7.3 S£3ME Permohonan Penambahan Maklumat Latihan Industri Pada Permit Kediaman untuk

Pelajar Antarabangsa

SESINVEIPBL IR (FERES SRR TS 180 KA A ] F i )
Prosedur menambahkan maklumat latihan industri pada Permit Kediaman (untuk pelajar yang belajar di China lebih
daripada 180 hari):

a)

b)

c)

d)

€)

YRR, PR EE IR R

Serahkan permohonan ke pejabat fakulti yang berkenaan dan dapatkan kelulusan

WA, ARSI FER

Dapatkan Surat Keizinan untuk Latihan Industri di Overseas Students Affairs Office (Pejabat Hal-ehwal Pelajar
Antarabangsa)

ARG L KT — BRI, SUUE IR HE R

Dapatkan Visa/Stay Permit/Residence Permit Application Form daripada Encik Liang di tingkat 1, Student Service
Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar)

PO ZREEE AR, ERIEHIERE G

Cap pada halaman kedua borang permohonan visa di Overseas Students Affairs Office (Pejabat Hal-ehwal Pelajar
Antarabangsa) di tingkat 2, Student Service Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar)

P TR AR AL S T A LR A BIAL (CRIRIX 258 TR K 2 5, AMEMZEIE R Jp2E

Bawa semua bahan yang diperlukan ke Exit-Entry Administration Department of Beijing Municipal Public Security
Bureau (Alamat: Visa Building berdekatan Xiaojie Bridge, No. 2 Andingmen East Street, Dongcheng District) untuk
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diproseskan.

Fr & #%L: Bahan-bahan yang diperlukan:
— 3 H# Pasport
——2~F (35mmx49mm) K/ I B T G e R T

Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);
I I £ 75 S0 R
BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA

—FIERHIER (HiiE)

VISA/STAY PERMIT/RESIDENCE PERMIT APPLICATION FORM (perlu dicap)

— 2 > AL Y BRI S HE B GE R RO SO BSE ST & R, BRI S ST B 2 AL S 2L b B A A

SEJINF(A], S BT R ONTE R FE 1

Surat Pengesahan Latihan Industri (dalam bahasa China) atau kontrak latihan industri yang dikeluarkan oleh pihak
majikan. Informasi termasuk maklumat asas pelajar yang memohon latihan amali, maklumat universiti, waktu kerja
dan cara hubung pihak majikan perlu diterangkan dalam surat atau kontrak tersebut.

— A A EH RS RS

Surat Keizinan untuk Latihan Industri dari Overseas Students Affairs Office (Pejabat Hal-ehwal Pelajar Antarabangsa)

7.4 ZE/ B EiEA T B Visa / Permit Kediaman yang Tamat Tempoh

a)

b)

d)

SRR AR Sl ERARNEER ERIGMNEESEICRIIE 2 DA EHE T,

Untuk menguruskan REGISTRATION FORM OF TEMPORARY RESIDENCE (BORANG PENDAFTARAN
KEDIAMAN SEMENTARA) baharu, pelajar yang tinggal dalam kampus harus menaruh cap atas BORANG
PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA di Overseas Students Affairs Office (Pejabat Hal-ehwal Pelajar
Antarabangsa).

5ty 47 ORI IS A 7 8 0 R BUAT S A2 R L P 78 BRI A0 1 T2, AERE A B4 /R B AT 10 42 S IR Pt
T Kb TR TE UG B A 2T R (AT B T e E )

Pergi ke balai polis dekat tempat kediaman dengan pasport dan REGISTRATION FORM OF TEMPORARY
RESIDENCE untuk membayar denda (tamat tempoh visa). Pelajar yang tinggal dalam kampus harus ke Balai Polis
Wanshousi untuk urusan tersebut. Selepas selesai prosedur pembayaran, pelajar berkenaan akan menerima
Administrative Punishment Decision (Keputusan Hukuman Pentadbiran) daripada pihak polis.

PRSP0 KT —E 52N, SUHUIE AR g R

Dapatkan Visa/Stay Permit/Residence Permit Application Form daripada Encik Liang di tingkat 1, Student Service
Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar).

FAPLZREEPEDAE, ERUERIERE _AHE

Cap pada halaman kedua borang permohonan visa di Overseas Students Affairs Office (Pejabat Hal-ehwal Pelajar
Antarabangsa) di tingkat 2, Student Service Center (Pusat Perkhidmatan Pelajar).

H AT A AR TR E R T A R R NSRBI CRIX 258 1TR K 25, IMEMSIERH) 703

Bawa semua bahan yang diperlukan ke Exit-Entry Administration Department of Beijing Municipal Public Security
Bureau (Alamat: Visa Building berdekatan Xiaojie Bridge, No. 2 Andingmen East Street, Dongcheng District) untuk
diproseskan.

Jir 744k} Bahan-bahan yang diperlukan:
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s JEHANEE KA B AP A S
—— 3% Pasport
——2~F (35mmx49mm) K/ I B T T G e R L
Gambar berwarna terkini dengan muka penuh, bersaiz 2" (35mm x 49mm);
I I A 7 S0 R
BORANG PEDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA
—AEIER ()

VISA/STAY PERMIT/RESIDENCE PERMIT APPLICATION FORM (perlu dicap)
— AT TR E A

Keputusan Hukuman Pentadbiran
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8. B Lampiran

8.1 KA PETA KAMPUS

vV AEFRIMNENE R F R i E
Gambar V  Peta Kampus BFSU

LRl L L e

. e 25
Y BEIING FOREIGN STUDIES UNIVERSITY

Ci [ B B B3 ’

R

.i-n‘ln
[road]
I Wm

ARB AT

Wosen = - :
=

3. Tennis Court

4. Finance Department

A XE s Awtorun . .
West Campus osmTiEE | 6. School of English and International Studies

1. Beiwai Hotel 7. Library
8. The School of Chinese Language and Literature

9. International Student Dormitory (East)

2. West Canteen FiEEXE

3. Buiding No.6 East Campus 10. East Canteen
4. Intemnational Student Dormitory (West) 1. Main Classroom Building 11. Gymnasium

5. Foreign Expert Building 2. Garden 12. Student Service Centre

6. University Clinic (15 *S-LE @ iﬂ_g'

#1 Overseas Students Affairs Office
#2 Card Service Centre
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jj&ﬁﬁﬂ&}}
\_;/ 2LBA 2L g N 2
JEIRANEE R B A E

8.2 BFEKREHITER BORANG PERMOHONAN PEMERIKSAAN KESIHATAN

s i ] AT ER

Klik untuk muat turun dan cetak

8.3 /E ANZIFIEHiE®E BORANG PERMOHONAN VISA / PERMIT TINGGAL/ PERMIT

KEDIAMAN)

s i ] AT ER

Klik untuk muat turun dan cetak

8.4 IEHHESE B it%E BORANG PENDAFTARAN UNTUK KEDIAMAN SEMENTARA

EAERA A, AR ik T B s

Borang pendaftaran bagi pelajar yang tinggal dalam kampus adalah seperti yang berikut:

I B i 30
. HEG !?"IH ATION FORM OF TEMPORARY RESI JI NCE
ESUE] . il .
Arrecal Date RO |Dﬂpan:..|;- DCate 201v0ee Raom Mo il
[ hini Mame Surnarme l-'i.l 5.-I N.:nme&
AR FHIEH L e - JiEnm
Type of Carticate Cariificate Mo Sen : Date of Birth
mia Bl 38 )
Mationality | Ocoupation Purpose of Arrival
E{EBN e EirHED ik —
Type of Visa i Walid Visa sl Issuad by e BT
ik 4 M CIR RHRE 4 :
Wisa MG Exrilry porl Received by } I > r
AMAE B4 F D) & ==
Bt af Eniry inio Ching Dxine af Exis Form Chis Fmr;mrha | \ ~t ==y
s
e S A 7 6510 R 7B A

FEEARSM B IR % PR AR SS & (West Campus 4)

FEAEALA AR B [F) 2 2R B [ Ae e IR 55 & (East Campus 9)

Tempat Pengambilan BORANG PENDAFTARAN KEDIAMAN SEMENTARA

Untuk pelajar tinggal di Kampus Barat: Kaunter Perkhidmatan di International Student Dormitory (West Campus - 4) /
Bangunan Asrama Pelajar Antarabangsa (Kampus Barat — 4)

Untuk pelajar tinggal di Kampus Timur: Kaunter Perkhidmatan di International Student Dormitory (East Campus - 9) /
Bangunan Asrama Pelajar Antarabangsa (Kampus Timur — 9)

RAMERE 2, A Sl kE s T R

Borang Pendaftaran untuk pelajar yang tinggal di luar kampus adalah seperti yang berikut:
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https://lb.bfsu.edu.cn/wp-content/uploads/sites/14/2018/01/%E5%81%A5%E5%BA%B7%E6%A3%80%E6%9F%A5%E7%94%B3%E8%AF%B7%E8%A1%A8application-for-medical-examination1.pdf
https://lb.bfsu.edu.cn/wp-content/uploads/sites/14/2018/01/%E5%81%A5%E5%BA%B7%E6%A3%80%E6%9F%A5%E7%94%B3%E8%AF%B7%E8%A1%A8application-for-medical-examination1.pdf
https://lb.bfsu.edu.cn/wp-content/uploads/sites/14/2018/01/%E7%AD%BE%E8%AF%81%E7%94%B3%E8%AF%B7%E8%A1%A8visa-application-form1.pdf
https://lb.bfsu.edu.cn/wp-content/uploads/sites/14/2018/01/%E7%AD%BE%E8%AF%81%E7%94%B3%E8%AF%B7%E8%A1%A8visa-application-form1.pdf

@ e Fwdd 2T

BELING FOREIGN STUDMES UNIVERSITY

AERUANETE K2 B 2RI AE

No. 7414
ERERERER 8=
HEGISTRATION FORM OF TENFORARY RESIDENCE
Eivt E 5 d ] @ *
Suram Fral Karsa o
s me Fwmiek haEn
Caba of By
L1500 oL A e
P, Tee of Yaa
o e K#rE J00H]
Tuta 3! Sazartem
Hrgs s
HERE #

Tempat Pengurusan BORANG PENDAFTARAN KEDIAMAN SEMENTARA: balai polis tempatan.
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R ANEE K AR A E
8.5 SERLEHEARZIERHIER (JW201/202) Permohonan Visa untuk Pengajian di China

(JW201/202)
rEEFARREZEY A
Visa Application for Study in China
o f A B e (8 80 F & Fr &/ Printed by the Ministry of Education (MOE) of PRC Jweoz
No. DU ) | AR EEAL Host Institution g g sy s 4o
i ML # /Family Name £/ Ghvan Names
| Name: |
| [ #/ Nationality: i B 4 &5 Passport No.: ik B/ Sex: T Marital Status:
g S 1wy
s B M 5 A | 4 4 (Place of Birth:
i | Daie of Bkt y! m d
& | E 8 e Feod 5 Home Add &Tdl
# | & &% m/Highest Academic Degree Oblained: 1= & / Occupation:
¥ £ *E
A | 4y A E 7 #41/Employer or Institution Afiillated;
i d:&.fa#a-hwuu of Study in China: !FHJH.‘E.I-; f 3 A% » A
o o B RO Duration “flin Py mi Ty m
i | 4 &#3|/Swdent Staws: i L4k B & /Deadline for Registration:
i EENGE 4018 iy R fmy H /d.
- i B Ji #e k15 /Reference &Te
f£ ¥ fdm iR A fe 5%/ Guarantor In Ghina &Ta
#f £.8 /Source of Funding: %44 /Scholarship(]; & % /Self-supportingl ], &4/ Other [
i du i A sy Financial support will be provided ‘lﬂ
Authorized b}i o i A,
i A Signature of Applicant
i (4 #/Beal)
® =il
A
: 3 3] £ 3 A |
‘ol y, m d
1, shEARTEAFRERT A OTFARMEN,
. kA AWEFEREDEYARE S HE,
& | 3, AR EE.
MNoles:
1. This form Is for private and inter-institutional students.

2. Pleasa present this form to apply for student entry visa at the Chinese Embassy or Consulate
b 3 General
3.Pleasa present this form io register at the host institufion.
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: R ANEE K AR A E

8.6 N\ i@+ B4 Salinan asal Surat Tawaran BFSU

Jb = A E 3B K 2
% B A B LR

it

FlEsamme:, S digty, N ERRERESEEiEEE, HaTEOHEE
2018501 B B EFPERIE S e S LS Sk, EiRIEE AILE.

fESEMA] , SEEY— PT0R R RS I H L IR AT

S RORST R I Y ., LRI Y. B, A GREULERS o CFPEEE
ARBEEEE R (W02 k. SHEAMERERICE RALRIRES (BAEN) | fidhE
OHE (FIEOE) R R S1EE, HT201TE09 06 H E20175E H0TE ), £ LIS e SR
B, ESREREES, SMEAERREER. &0, S0 A AT,

FERNEF

i3 ¢ MK

1 i — e RS RN, TR, —IERAAH .

2. iR R N (SRAPBRERF—H) . _

3. AMEIS, WOZEDEIEEAUEE T, HEWEESLETILEEGEE, DT ARREFEEIE
W, BraEacding— o R B .

Hohb: JER iR EW =S E N E

B 3% 08610-88A1-6349
Fmail:  wselxhfbisuedu.cn
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AERUONEE R AR AR TP A S
8.7 KR 45 R4 SIJIL PENGESAHAN PEMERIKSAAN KESIHATAN
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ENTRY-EXIT INSPECTION AND QUARANTINE
THE PEOPLE'S REPFUBLIC OF CHINA
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CERTIFICATE OF VERIFICATION
(FOR PHOVSICAL EXAMIMATION RECORD FOR FORENGNER OR OVERSEAS CHINESE)
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This is 1o certify that the health examination record held by this applicant accords with the re-
quirement as 4 result of verificotion.

This certificate is valid for six months from the date of issue.
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Pelajar yang memohon visa di Exit-Entry Administration Department of Beijing Municipal Public Security Bureau, selepas
mendapat Visa/Stay Permit/Residence Permit Application Receipt, mereka boleh menempah tiket kapal terbang, kereta api
atau hotel dengan menggunakan resit tersebut. Anak panah hijau menunjukkan jumlah wang yang perlu dibayar apabila
mengutip pasport. Anak panah merah menunjukkan tempat untuk mengutip pasport. Anak panah biru menunjukkan tarikh
pengutipan pasport. Resit tersebut sangat penting dan perlu disimpan dengan baik.
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VISA / STAY PERMIT / RESIDENCE PERMIT APPLICATION RECEIPT
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